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[Apuntes de Filologia Clasica]

[

[ca. 1900]

Manuscrito
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Titulo: [Apuntes de Filologia Clésica] Manuscrito]
Editorial: [Madrid] [ca. 1900]
Descripcion fisica: 955, [2] p. papel 21x17 cm

Contenido: Programade lenguagriega/ por D. Manuel Garrido (p.1) - Bibliografia selecta del latin (p.33) -
Demostenes: Filipica primera/ traduccidn del P. la Torre para principiantes (p.49) - Demostenes: Filipica segunda/
trad. del P. la Torre para principiantes (p.58) - Demdéstenes: De la embajada : traduccion castellana (p.69) -
Demostenes: Midias (fragmento) : trad. castellana (p.72) - Iliada: libro sexto (fragmentos) : trad. latina (p.78) -
Demostenes: Filipicatercera: trad. castellana (p.85) - De Horacio y de Virgilio: paralelo entrelavidade unoy de
otro (p.113) - Originaidad de Virgilio y de Horacio (p.129) - Cuadros de Horacio (p.132) - Mora de Horacio (p.
138) - Tito Lucrecio Caro: Naturaleza de las cosas. sumario (p.145) - Apuntes para una historia de los estudios
helénicos en Espafia/ Julian Apraiz (p.146) - Elegia contrala guerra: texto latino y traduccion castellana/ Albio
Tibulo (p.225) - Elegias: traduccion / Ovidio (p.229) - Epistolaalos Pisones: traduccién / Horacio (p.246) - Odas
deHoracio : texto latino en orden 18gico y traduccidn castellana (p.278) - Oracidn de Cicerén en defensa de Quinto
Ligario : traduccion castellana (p.300) - Lhomond: Compendio de la Historia Sagrada, trad. castellana (p.314) -
Nepote: Tito Pomponio Atico, trad. castellana (p.378) - Historia de la conjuracion de Catilina: trad. castellana/
Salustio (p.392) - Fragmentos de la vida de Milciades / Nepote (p.421) - Odas de Horacio: trad. del P. Urbano
Campos (p.427) - Explicacion de |as especies de versos y odas de Horacio (p.561) - indice de los nombres latinos
geograficos de las Odas de Horacio (p.576) - Argumentos de las Odas de Horacio (p.582) - EpistolaaHoracio /
Menéndez Pelayo (p.592) - Principal es traductores castellanos de los clésicos latinos (p.602) - Fébulas de Esopo
traducidas por D. Eduardo de Mier (290 fabulas) (p.617) - Vida de Milciades: primera parte, trad. castellana/
Nepote (p. 785) - Nepote: Prefacio (p.787) - Virgilio: Egloga primera, trad. (p.789) - Virgilio: Egloga segunda,
Polion, trad. castellana (p.792) - Virgilio: Fragmentos de la Gedrgicas, trad, castellana (trozos de D. Raimundo de
Miguel) (p.795) - Fragmentos de la Eneida, trad. (trozos de D. Raimundo de Miguel) (p.801) - Ovidio: Fragmentos,
traduccién castellana (trozos de D. R. de Miguel) (p.824) - Cartas escogidas, trad. (trozos de D. Raimundo de
Miguel) / Cicerdn (p.829) - Fébulas de Fedro y Horacio / traducidas por Gonzélez de Valdés (p.841) - Fébulas de
Fedro: trad. castellana (p.858) - De la Antologia latina de Larousse (p.940) - Antologia histérica: (Seleccion de
palabras o frases célebres) (p.949) - indice de las Fébulas de Fedro (p. 950)
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